


“But my servant Caleb was different. He follows me 
completely. So I will bring him into the land that he 
has already seen, and his people will get that land.”
Numbers 14:24 ERV

ただし、わたしのしもべカレブは、ほかの者とは
違った霊を持ち、わたしに従い通したので、わた
しは、彼が行って来た地に彼を導き入れる。彼の
子孫はその地を所有するようになる。
[民数記 14:24]



“Amaziah did what the Lord wanted him to do, 
but not with all his heart.”
[2 Chronicles 25:2 ERV]

彼は主の目にかなうことを行ったが、全き心
をもってではなかった。
[歴代誌第二 25:2]



1. しもべは自分よりも他の人を優先して考える
Servants think more about others than about themselves.



“The most important one,” answered Jesus, “is this: ‘Hear, 
O Israel: The Lord our God, the Lord is one. Love the Lord 
your God with all your heart and with all your soul and 
with all your mind and with all your strength.’ The second 
is this: ‘Love your neighbor as yourself.’ There is no 
commandment greater than these.”
Mark 12:29-31 NIV 



イエスは答えられた。「第一の戒めはこれです。『聞
け、イスラエルよ。主は私たちの神。主は唯一である。
あなたは心を尽くし、いのちを尽くし、知性を尽くし、
力を尽くして、あなたの神、主を愛しなさい。』第二
の戒めはこれです。『あなたの隣人を自分自身のよう
に愛しなさい。』これらよりも重要な命令は、ほかに
ありません。」
[マルコの福音書 12:29-31]



2.しもべは所有者ではなく管理者のように考える
Servants think like stewards, not owners.



“You should think of us as servants of Christ, the ones God 
has trusted to do the work of making known his secret 
truths. Those who are trusted with such an important 
work must show that they are worthy of that trust.”
1 Corinthians 4:1-2 ERV

人は私たちをキリストのしもべ、神の奥義の管理者と
考えるべきです。その場合、管理者に要求されること
は、忠実だと認められることです。
[コリント人への手紙第一 4:1,2]



3. しもべは自分のアイデンティティを
キリストに見出す

Servants base their Identity In Christ! 



“The Father had given Jesus power over everything. 
Jesus knew this. He also knew that he had come 
from God. And he knew that he was going back to 
God. So while they were eating, Jesus stood up and 
took off his robe. He got a towel and wrapped it 
around his waist. Then he poured water into a bowl 
and began to wash the followers’ feet. He dried their 
feet with the towel that was wrapped around his 
waist.” John 13:3-5 ERV



イエスは、父が万物をご自分の手に委ねてくだ
さったこと、またご自分が神から出て、神に帰ろ
うとしていることを知っておられた。イエスは夕
食の席から立ち上がって、上着を脱ぎ、手ぬぐい
を取って腰にまとわれた。それから、たらいに水
を入れて、弟子たちの足を洗い、腰にまとってい
た手ぬぐいでふき始められた。
[ヨハネの福音書 13:3-5]



“What people say about themselves means nothing. 
What counts is whether the Lord says they have 
done well.”
2 Corinthians 10:18 ERV

自分自身を推薦する人ではなく、主に推薦される
人こそ本物です。
[コリント人への手紙第二 10:18]


